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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO
ENTRE

COMISION PRESIDENCIAL DE GOBIERNO ABIERTO Y ELECTRONICO
(GAE) DE LA REPUBLICA DE GUATEMALA

b

ACADEMIA DE GOBIERNO ELECTRONICO (eGA) DE LA REPUBLICA DE
ESTONIA

PARA

COOPERACION TECNICA EN MATERIA DE GOBERNANZA ELECTRONICA
Y MODERNIZACION ADMINISTRATIVA



Memorandum de Entendimiento entre GAE y eGA

RECITALES

La Academia de Gobierno Electrénico de la Republica de Estonia (en adelante, eGA) y la Comisién
Presidencial de Gobierno Abierto y Electronico de Guatemala (en adelante, GAE), ambas
denominadas singularmente "Parte” y denominadas colectivamente "Partes”;

CONSIDERANDO que la Comisién Presidencial de Gobierno Abierto v Electrénico de Guatemala
es una entidad publica encargada de promover la transparencia y la innovacion a través de la
implementacion del gobierno abierto y electronico en Guatemala, ubicada en 4ta. Calle 6-17 zona 1,
Guatemala;

CONSIDERANDOQO que la mision del GAE es promover la transparencia y la innovacion, a través de
una efectiva articulacion interinstitucional, para la implementacion de instrumentos nacionales e
internacionales en materia de gobierno abierto y electrénico y la simplificacion de los procedimientos
administrativos, bajo los principios de solidaridad, transparencia, integridad, eficacia, eficiencia,
descentralizacién y participacion ciudadana;

CONSIDERANDO que la Academia de Gobierno Electrénico es una fundaciéon no gubernamental,
independiente y basada en una misién, iniciada por el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo, el Open Society Institute y el Gobierno de Estonia en 2002, con sede en Rotermanni 8,
10111 Tallin, Estonia;

CONSIDERANDO que la mision de la Academia de Gobierno Electronico es aumentar la

competitividad de las sociedades a través de la transformacion digital, la transparencia y la apertura;

CONSIDERANDO que la Academia de Gobernanza Electronica presta servicios de consultoria y
desarrollo de competencias de alto nivel en el ambito de la transformacion digital y la aplicacion de
tecnologias conexas, la democracia electronica y la ciberseguridad, asi como la ejecucion de proyectos en
este sentido;

CONSIDERANDO que ambas Partes desean mejorar el entendimiento y la amistad, promoviendo el
intercambio, la capacidad y la cooperacién en el ambito de la gobernanza digiral;

CON LA INTENCION de fortalecer la cooperacién técnica entre las Partes mediante el intercambio
de experiencias, mejores pricticas, conocimientos y desarrollo de capacidades en el area de la gobernanza

electrénica de los funcionarios publicos;

RECONOCIENDO la necesidad de compartir el valor de la cooperacion internacional y han acordado
perseguir sus intereses comunes en la promocién de la cooperacion mutua en el ambito de la formacion
de funcionarios publicos;

CONSIDERANDO las fuertes, solidas y prosperas relaciones entre Guatemala y Estonia;

DE CONFORMIDAD CON las leyes y reglamentos vigentes en sus respectivos paises;

Articulo 1.°
Objetivo
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El objetivo de este Memorando de Entendimiento, en adelante denominado el "Memorando de
Entendimiento”, es establecer un marco para las relaciones institucionales de cooperacion con el fin de
alentar y promover la cooperaciéon en materia de gobernanza electrénica y la ejecucion de actividades
conexas de creacion de capacidad para los funcionarios publicos.

Articulo 2.°
Areas de cooperacién
2.1 Teniendo en cuenta el papel de liderazgo de GAE en la transformacion digital del Gobierno de
Guatemala, los temas importantes para la cooperacion incluyen, entre otros:
a. Desarrollo de la estrategia y la hoja de ruta del gobierno electrénico;
b. Desarrollo de la Arquitectura Empresarial Gubernamental
c. Desarrollo de la interoperabilidad del gobierno electrénico (Plataforma de Interoperabilidad
Digital, Marco Nacional de Interoperabilidad);
d. Identidad electronica;
Participacion ciudadana digital;
f. Desarrollo del marco de ciberseguridad de la administracién publica y creacion de
capacidades relevantes para la seguridad de los datos.

[¢']

2.2 Las Partes se esforzaran por llevar a cabo las siguientes actividades de intercambio y cooperacion en
el marco del presente Memordndum de Entendimiento, que consistirin en:

a. Visitas de estudio para compartir experiencias e ideas;

b. Organizacién de programas de capacitacion personalizados en materia de gobernanza digital
para funcionarios publicos de la Republica de Guatemala;

¢. Organizacion de cursos, talleres, foros y seminarios conjuntos en dreas de interés para ambas
Partes;

d. Participacion conjunta en actividades de investigacion de interés comtn en el ambito de la
gobernanza digital;

e. Intercambio de mejores pricticas en el ambito de la gobernanza digital relacionadas con la
formacion, las soluciones, la consultoria, la investigacion, la creacion de redes, la asociacion
de proyectos y el desarrollo de servicios publicos; y

f. Cualesquiera otras actividades de intercambio y cooperacién que puedan ser decididas

conjuntamente por las Partes.

Articulo 3.°
Implementacién
3.1 Las Partes ejerceran condiciones favorables para la ejecuciéon de esta cooperacion.

3.2 Las Partes celebrarin consultas periddicas segin sea necesario para la aplicacion del presente
Memorandum de Entendimiento.

3.3 Los detalles especificos de los procedimientos y programas para las actividades de intercambio y
cooperacion se decidirdn en la medida de lo posible dentro de los protocolos internos aplicables de
las Partes y podran ser acordados por separado por las Partes.

3.4 Las Partes designardn los siguientes puntos de contacto para la implementacion del Memorindum
de Entendimiento:

= De eGA: Sr. Ants Urvak, Gerente de Relaciones con el Cliente, ants.urvak@ega.ee.
= De GAE: Sr. Edie Cux Garcia, Coordinardor y Director Ejecutivo
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Articulo 4.°
Acuerdos financieros
4.1 Las disposiciones financieras de los programas antes mencionados y de cualquier otro programa
mutuamente acordado en virtud de este Memorindum de Entendimiento seran determinadas por
las Partes caso por caso, sujeto a los fondos disponibles.

4.2 En casos especiticos, y de acuerdo con la naturaleza de la cooperacion que se vaya a desarrollar,
podrén aplicarse otras medidas financieras para garantizar su correcta aplicacion, previo acuerdo de
las Partes.

Articulo 5.°
Derechos de propiedad intelectual
5.1.  Cada Parte protegerd, dentro de su territorio, los derechos de propiedad intelectual de la otra
Parte, de conformidad con las leyes nacionales vigentes en sus respectivos paises.

5.2.  Las Partes garantizardn una proteccién adecuada y eficiente de los derechos de propiedad
intelectual obtenidos sobre la base del presente Memoriandum de Entendimiento, de conformidad con
las leyes y reglamentos vigentes en sus respectivos paises y en cumplimiento de los acuerdos
internacionales de los que sean parte.

Articulo 6.°
Limitacién de las actividades del personal
Cada Parte adoptara medidas razonables para garantizar que su personal participe en actividades dentro
del alcance de este Memorando de Entendimiento, respetando la independencia politica, la soberania y
la integridad territorial del pais anfitrién, y actuara tnicamente dentro del alcance de este Memorando
de Entendimiento.

Articulo 7.°
Solucién de controversias
Cualquier disputa que surja de la interpretacion, aplicacion e implementacion de este Memorandum de
Entendimiento se resolverd de manera amistosa a través de consultas y negociaciones de buena fe.

Articulo 8.°

Enmiendas
El presente Memorando de Entendimiento podra ser revisado o modificado en cualquier momento por
consentimiento mutuo por escrito de las Partes. Dichas revisiones o enmiendas entrardn en vigor en la
fecha que determinen las Partes por via diplomitica y formardn parte integrante del presente
Memorindum de Entendimiento.

Articulo 9.°
Entrada en vigor, duracién y rescisién

9.1.El presente Memorandum de Entendimiento entrara en vigor en la fecha de su firma.

9.2.El presente Memorando de Entendimiento permaneceri en vigor durante un periodo de dos (2)
anos. Posteriormente, serd renovable por consentimiento mutuo por escrito de las Partes.



Memorandum de Entendimiento entre GAE y eGA

9.3.Cualquiera de las Partes podra rescindir el presente Memorandum de Entendimiento en cualquier
momento previa notificacion por escrito con al menos tres (3) meses de antelacion.

9.4.A menos que se acuerde especificamente lo contrario, la rescision de este Memorando de
Entendimiento no afectara la validez y duracion de los programas y actividades en curso establecidos
antes de la terminacion de este Memorando de Entendimiento, hasta la finalizacion de dichos
programas o actividades.

9.5.Este Memorando de Entendimiento estd firmado en dos ejemplares originales en inglés, con una
copia en poder de cada una de las Partes.

Vilna, 18 de junio

Sr. Hahnes As/ k S@gux Gat‘cia b

Direqgtora Ejedutiva de eGA Coordinador v Director Ejecutivo
Comisién Presidencial de Gobierno Abierto v
Electrénico (GAE)
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